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Wygasniecie praw autorskich do zagranicznego utworu — studium przypadku

Inspiracjq do napisania przez nas artykutu byt przypadek, z jakim zetknelysmy sie podczas
pracy w Klinice Prawa'. Sprawa dotyczyla praw autorskich, a scislej rzecz ujmujgc - ich
wygasniecia. Dodatkowq trudnoscig w sprawie byt element obcy — Klientka Kliniki Prawa
chciata dowiedzie¢ sie, czy moze wydacé wlasne ttumaczenie ksigzki opublikowanej w Stanach
Zjednoczonych. Celem tego artykutu jest pokazanie drogi do znalezienia wilasciwego prawa w
razie kolizji porzgdkow prawnych oraz wskazanie, ktore przepisy majq w takich sprawach
zastosowanie. W artykule wyjasnitysmy istote prawa autorskiego, jak tez odwotatysmy si¢ do
podstawowych kategorii pojeciowych tego prawa, takich jak: utwor i utwor zaleziny.
W opracowaniu Wskazalysmy réwniez, jakie porzgdki prawne muszq by¢ brane pod uwage

oraz przedstawitySmy rozwiqgzanie problemu, z jakim zgtosita si¢ do nas klientka.

1. Wprowadzenie
Podczas praktyki w Klinice Prawa w roku akademickim 2015/2016 zetknglty$my si¢ z
ciekawym kazusem zwigzanym z wygasnigciem praw autorskich do utworu zagranicznego.
Najwiekszg trudno$cig w rozwigzaniu niniejszej sprawy okazato si¢ znalezienie odpowiedniej
podstawy prawnej w aktach prawa migdzynarodowego. Celem tego artykutu jest nie tylko
przedstawienie rozumowania, jakie musialySmy przeprowadzié¢, by moc ustali¢ prawo, jakie
bedzie w niniejszym przypadku wlasciwe, ale takze pokazanie drogi prowadzacej do

ustalenia, czy prawa autorskie do przedmiotowego utworu wygasty.

Sprawa dotyczyta nastepujacego stanu faktycznego: klientka, ktora zgtosita si¢ do Kliniki,
jest nieprofesjonalnym tlumaczem. W swoim zyciu przettumaczyta kilka ksigzek, w tym
jedno z dzietl autorstwa Nikola Tesli?. Warto zaznaczyC€, iZ wspomniany utwor stanowi zbior
artykuldw (odcinkéw) wydawanych przez N. Tesle w amerykanskiej gazecie dla inzynierow
od 1919 r. Dodatkowga trudnosciag w tej sprawie byt fakt, ze zbior ten zostal wydany przez

inng osobg¢ na terenie Stanow Zjednoczonych dopiero w 1982 r., juz po $mierci naukowca,

! Studencki Punkt Informacji Prawnej "Klinika Prawa - Klinika Praw Dziecka" Wydziat Prawa i Administracji
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? Byt to niezwykly cztowiek - inzynier i wynalazca serbskiego pochodzenia, urodzony 10 lipca 1856 roku w
Smiljan. Tworca wielu patentow m.in. radia. Jego badania dotyczyly przede wszystkim zrodet do pozyskiwania
alternatywnej energii. W 1884 r. przeniost si¢ do Stanow Zjednoczonych, gdzie pozostat do konca zycia. Zmart
7 stycznia 1943 r. w Nowym Jorku.
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ktora nastgpita w 1943 r. Klientka, ze wzgledu na zamitowanie do twdrczosci 1 osoby Nikola
Tesli, chce wyda¢ wspomniane wyzej thumaczenie wtasnym naktadem (na wilasny koszt - tzw.
self — publishing). Poczatkowo klientka sama probowata ustali¢ kwestie zwigzane z prawem
autorskim dotyczacym wspomnianego zbioru. W zwigzku z licznymi watpliwos$ciami,
zwrocita si¢ do Kliniki Prawa z prosba o pomoc w ustaleniu, czy prawa autorskie do
przettumaczonego przez nig utworu N. Tesli wygasty. Ponadto, klientka poinformowata nas o
tym, ze Nikola Tesla, chociaz byt Serbem, wydawat swoje publikacje w jezyku angielskim w

Stanach Zjednoczonych, ktérych obywatelstwo uzyskat w drodze naturalizacji.

2. Przedmiot badan

Na wstegpie nalezy wyjasni¢, czym jest prawo autorskie. Prawo autorskie moze by¢
rozumiane w znaczeniu wezszym i szerszym. W tym pierwszym ujeciu oznacza ono autorskie
prawa majatkowe, natomiast w drugim — oprocz praw majatkowych obejmuje takze prawa
osobiste. Inaczej formutujac definicje ujecia szerszego, prawo autorskie jest rozumiane jako
zesp6l wszystkich uprawnien, ktére powstaja ze wzgledu na utwor’. Prawa autorskie osobiste
sa to przede wszystkim prawo do autorstwa i integralno$ci dzieta oraz prawo do decydowania
0 pierwszym jego rozpowszechnieniu. Z kolei autorskie prawa majatkowe sg to prawa do
wytacznego korzystania z utworu oraz do uzyskiwania korzysci majatkowych, np.
wynagrodzenia. Autorskie prawo majatkowe pozostaje pod ochrong prawng jedynie przez

: 4
okreslony okres czasu™.

W Polsce utwory 1 przedmioty praw pokrewnych chronione sg przepisami ustawy Prawo
autorskie i prawa pokrewne (dalej: pr. aut.)’. Przede wszystkim przedmiotem prawa
autorskiego jest utwor, zwany takze dzielem. Ochronie podlega dobro niematerialne,
ktore moze by¢ wyrazone i1 rozpowszechniane w postaci przedmiotéw materialnych, takich
jak np. ksigzka czy obraz®. Oprocz tego wskazania w ustawie znajduje si¢ definicja legalna
pojecia ,,utwor” (art. 1 ust. 1 pr. aut.): Przedmiotem prawa autorskiego jest kazdy przejaw

dziatalnosci tworczej o indywidualnym charakterze, ustalony w jakiejkolwiek postaci,

% J. Barta, R. Markiewicz, Prawo autorskie i prawa pokrewne, 6. wydanie, Warszawa 2014, s. 18

*J. Barta, R. Markiewicz, Prawo autorskie i prawa pokrewne, 6. wydanie, Warszawa 2014, s. 19

> Ustawa z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych (tekst jedn.: Dz. U. z 2006 r. Nr 90,
poz. 631 z pézn. zm.)

®J. Barta, R. Markiewicz, Prawo autorskie i prawa pokrewne, 6. wydanie, Warszawa 2014, s. 21
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niezaleznie od wartosci, przeznaczenia i sposobu wyrazenia (utwor). Zatem, wedhug tej
ustawy ochronie podlegaja m.in. utwory literackie — wynika to z art. 1 ust. 2 pkt 1) pr. aut.,

a takim jest rowniez ksigzka, ktérej thumaczenia dokonata klientka.

Podkre$lmy, iz zgodnie z art. 2 ust. 1 i 2 pr. aut. thumaczenie jest opracowaniem, czyli
utworem zaleznym, i jako samodzielny twor takze podlega ochronie prawnej. To oznacza,
ze gdyby ktokolwiek chciat rozporzadzi¢ lub wykorzysta¢ ttumaczenie dokonane przez
Klientke, musiatby uzyska¢ jej zgode. Ewentualne spory zwigzane z prawem autorki —
Klientki — do tlumaczenia bylby rozstrzygane na podstawie polskiej ustawy z 1994 r.
Co wigcej, nalezy zauwazy¢, ze zgodnie z polskim prawem na stworzenie opracowania (m.in.
thumaczenia) nie jest potrzebna zgoda tworcy dziela macierzystego, w tym wypadku Nikola
Tesli. Jednak, zgodnie z wyzej powotanym art. 2 pr. aut., zgoda Nikola Tesli badz jego
spadkobiercow jest potrzebna na rozpowszechnianie 1 Kkorzystanie z opracowania
(thumaczenia), chyba ze prawa autorskie do utworu naukowca wygasty. Chcemy podkreslic,
ze kwestia dotyczaca praw autorskich do ttumaczenia jako samodzielnego utworu nie bedzie

przedmiotem naszych rozwazan na potrzeby niniejszego artykutu.

3. Ustalenie prawa wlasciwego
Przy ustalaniu prawa wilasciwego w przedmiotowej sprawie nalezy wzig¢ pod uwage
nastepujace porzadki prawne:
e Polski,
e Amerykanski,

e Miedzynarodowy.

Na wstepie nalezy zaznaczy¢, iz ze wzgledu na to, ze Klinika Prawa nie zajmuje si¢
badaniem tresci prawa obcego (z uwagi na bariery jezykowe 1 brak znajomosci systemu prawa

w Stanach Zjednoczonych), przedmiotem naszej analizy nie byto prawo amerykanskie.

Biorac pod uwagg regulacje zawarte w polskim porzadku prawnym, nalezy blizej przyjrze¢

si¢ wspomnianej juz wyzej ustawie o prawie autorskim i prawach pokrewnych oraz ustawie
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prawo prywatne miedzynarodowe (dalej: p.p.m.)’. Art. 5 pr. aut. wskazuje, do jakich utworéw
stosuje si¢ przepisy tej ustawy. Z jego tresci wynika, ze utwory autorstwa N. Tesli nie beda
podlegaty regulacji polskiej, m.in. dlatego, iz N. Tesla nie byt polskim obywatelem ani jego
dzielo nie zostalo wydane po raz pierwszy na terytorium Polski. Pomimo tego,
ze wspomniany przepis stanowi jednostronng norme¢ kolizyjna, postanowity$my siegnaé¢ do
ustawy, ktoéra szerzej traktuje o rozwigzywaniu probleméw kolizyjnych pomiedzy réznymi
systemami prawnymi — prawa prywatnego miedzynarodowego. Art. 46 p.p.m. w ust. 1
stanowi, ze ,,powstanie, tres¢ i ustanie prawa wlasnosci intelektualnej podlegajq prawu
panstwa, w ktorym ma miejsce korzystanie z tego prawa’, co wskazuje, ze W niniejszej
sprawie powinno mie¢ zastosowanie prawo polskie (klientka przettumaczyta i chce wydac
tlhumaczenie w Polsce). Ze wzgledu na to, ze prawo prywatne mi¢dzynarodowe moze by¢
stosowane tylko w ostatecznos$ci, to jest, gdy w danej kwestii nie ma zadnej konwencji
miedzynarodowej, musiaty§my poszuka¢ innych regulacji. Ponadto, prawo autorskie ma
charakter jedynie terytorialny — oznacza to, ze prawa autorskie do danego utworu chronione
sa na podstawie ustawy autorskiej danego kraju jedynie na jego obszarze. Zasada ta jest

ostabiona przez wymogi wynikajace z konwencji miqdzynarodowychs.

W zwigzku z tym musiatySmy siegna¢ do regulacji migdzynarodowych, bowiem istnieja
konwencje dotyczace prawa autorskiego, ktére wigza zarowno Polske, jak 1 Stany
Zjednoczone. W omawianej sprawie nalezy wziaé pod uwage: konwencje bernenska® oraz
zalacznik do Konwencji powolujacej Swiatowa Organizacje Handlu (WTO) — tzw. TRIPSY,
ktory implementuje postanowienia konwencji bernenskiej. Wskazujac na powyzsze
okoliczno$ci w omawianym przypadku bedziemy powolywaly jedynie przepisy konwencji

bernenskie;.

Jako pierwszy przeanalizowaty$my tekst konwencji bernenskiej z 1886 r., do ktorej Polska
przystapita w 1934 r., a z kolei Stany Zjednoczone przyjety wspomniang Konwencje w 1989

r. Konwencja ta byla wielokrotnie rewidowana ze wzgledu na sytuacje polityczng

7 Ustawa z dnia 4 lutego 2011 r. Prawo prywatne miedzynarodowe (tekst jedn.: Dz. U. z 2015 r., poz. 1792)

®J. Barta, R. Markiewicz, Prawo autorskie i prawa pokrewne, 6. wydanie, Warszawa 2014, s. 38

® Akt paryski konwencji bernefiskiej o ochronie dziet literackich i artystycznych, sporzadzony w Paryzu dnia 24
lipca 1971 1. (Dz. U. z 1990 r., Nr 82, poz. 474, zal.)

% Porozumienie w sprawie handlowych aspektow praw wiasnosci intelektualnej (Dz. U. z 1996 1., Nr 32, poz.
143, zal. nr 1)
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1 gospodarcza panstw bgdacych jej stronami. Ostatnia aktualizacja Konwencji miata miejsce
w1971 r.2 Dodatkowg trudno$¢ w sprawie stanowit fakt, iz Polska, przyjmujac nowy tekst
Konwencji z 1971 r., wniosta zastrzezenie, ze nie bedzie stosowata art. 1-21 Konwencji oraz
jej zatacznika. Z kolei Stany Zjednoczone, przystepujac do Konwencji, nie wniosty zadnych
zastrzezen. Istota problemu tkwita w tym, ze wykluczone ze stosowania przez Polske
artykuty, byly kluczowe dla rozwigzania przedstawionego przez klientke problemu.
W zwigzku z tym postanowity§my poszukac jeszcze innych regulacji miedzynarodowych

dotyczacych wspomnianej materii, a wigzacych Polske, jak 1 Stany Zjednoczone.

Ustalityémy, ze oba pafstwa przystapity do Swiatowej Organizacji Handlu (WTO).
Porozumienie w sprawie Handlowych Aspektow Praw Wiasnosci Intelektualnej (TRIPS),
stanowigce zatgcznik do porozumienia w sprawie utworzenia WTO, reguluje kwestie ochrony
wlasnosci intelektualnej. Z art. 9 stanowigcego o ,,stosunku do Konwencji bernenskiej”
wynika, iz ,, Czlonkowie (WTO) zastosujq si¢ do artykutow 1-21 Konwencji bernenskiej
(1971) oraz Zatqcznika do niej. Jednakie Czlonkom nie bedg, na mocy niniejszego
Porozumienia, przystugiwa¢ prawa ani nie powstang zobowiqzania zwiqgzane z prawami
nadanymi im na podstawie artykutu 6bis tej Konwencji lub prawami wyniklymi z niego”.
UznalySmy zatem, iz trzeba powotywa¢ si¢ na przepisy Konwencji bernenskie;j,

ktorej przepisy i tak Polska musi stosowac z racji bycia cztonkiem WTO.

4. Wygasniecie praw autorskich w Konwencji bernenskiej

Na poczatku zauwazmy, ze przepisy Konwencji bernenskiej stosuje si¢ ochrony utworéw
autorow bedacych obywatelami panstw — sygnatariuszy tej umowy mig¢dzynarodowej. Jezeli,
tak jak w przypadku N. Tesli, autor jest obywatelem wigcej niz jednego panstwa,
wystarczajace jest, iz tylko jedno z nich jest cztonkiem Zwiazku Bernenskiego™. Przechodzac
do meritum sprawy, nalezy zauwazy¢, ze konwencja bernenska w art. 7 ust. 1 stanowi,
ze ,,czas trwania ochrony przyznanej przez niniejszq konwencje obejmuje Zycie autora
| piecdziesigt lat po jego smierci”. Pigcdziesigcioletni okres liczy si¢ jednak nie od daty

Smierci autora, ale dopiero od pierwszego stycznia roku nastepujacego po roku, w ktorym

' D. Flisak, Komentarz do art.5 ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych, [w:] Prawo autorskie i
prawa pokrewne. Komentarz., LEX 2015
2 M. Barczewski, Traktatowa ochrona praw autorskich i praw pokrewnych, Oficyna 2007



Patrycja Busse, Patrycja Cegietka ‘ A—
Uniwersytet £tédzki KLINIKA PRAW DZIECKA
Wydziat Prawa i Administracji e

zmart autor dzieta (art. 6 ust. 5 konwencji bernenskiej). Zgodnie z art. 7 ust. 6 wskazanego
powyzej aktu prawnego, kazde panstwo (bedace strong Konwencji) moze przyzna¢ dtuzszy
okres ochrony dla autora, z racji tego, ze Konwencja wyznacza jedynie minimalny okres
ochrony. Nalezy wspomnie¢ w tym miejscu, ze Polska skorzystata z tej mozliwosci
i przyznata w art. 36 pr. aut. siedemdziesi¢cioletni okres ochrony, ktory zaczyna bieg od daty
$mierci autora, realizujac postanowienia dyrektywy Wspolnot Europejskich. Nastepnie, trzeba
powotac art. 7 ust. 8 konwencji bernenskiej w brzmieniu: ,, W kazdym wypadku okres trwania
ochrony bedzie regulowany przez prawo panstwa, w ktorym Zgda sie ochrony; jezeli jednak
ustawodawstwo tego panstwa nie stanowi inaczej, okres ten nie bedzie diuzszy od okresu
ustalonego w panstwie pochodzenia dziela”. Przepis ten formutuje tzw. zasad¢ poréwnywania
okres6w ochrony — w naszym przypadku chodzi o porownanie okresdéw ochrony przyznanych
w panstwie pochodzenia dzieta 1 w panstwie, w ktérym zada si¢ ochrony13. Nalezy wyjasnic,
ze panstwem pochodzenia dzieta sg Stany Zjednoczone, z kolei kwestia ochrony musi by¢
rozpatrywana z punktu widzenia przepiséw polskiej ustawy (Polska jest ,, panstwem, w ktorym
Zgda sie ochrony”). Wynika to z tego, ze klientka chce wykorzysta¢ utwor N. Tesli w Polsce.
W S$wietle powyzszego nalezy zauwazy¢, iz w tym wypadku, co do wygasnigcia praw
autorskich, trzeba bra¢ pod uwage pieédziesiecioletni okres ochronny, wskazany
w Konwencji (nie stosuje si¢ ustawy polskiej), poniewaz nie moze on by¢ dtuzszy (badz beda

identyczne) niz w panstwie pochodzenia dzieta.

Pomimo tego, ze artykuly zostaty wydane jako zbior dopiero w 1982 r., nalezy przyjac,
ze nie stanowig one osobnego dzieta, poniewaz autor tego zbioru opublikowal wszystkie,
a nie tylko wybrane przez siebie artykuty. Wskazujac na wskazane powyzej okolicznosci
nalezy przyja¢, ze skoro N. Tesla zmarl w 1943 r., za poczatek okresu ochronnego post
mortem auctoris uznajemy dzien 1 stycznia 1944 r., a z kolei za jego koniec dzien 31 stycznia
1993 r. Wobec tego wynika, ze prawa autorskie N. Tesli do jego artykuldéw wygasty po
uplywie pigcdziesiecioletniego okresu ochrony - z poczatkiem 1994 r. staty si¢ one czgécia

domeny publicznej.

Y D. Flisak, Komentarz do art.5 ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych, [w:] Prawo autorskie i
prawa pokrewne. Komentarz., LEX 2015
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5. Podsumowanie

Rozwigzany problem jest wedtug nas ciekawy 1 interesujacy. Pokazuje on znaczenie prawa
mi¢dzynarodowego oraz jego wage przy rozwigzywaniu spraw z elementem obcym, kiedy to
trzeba rozstrzygnaé kolizj¢ migdzy dwoma systemami prawnymi. Podstawowa trudnoscia
przy poszukiwaniu wilasciwego rozwigzania okazato si¢ ustalenie odpowiedniej podstawy
prawnej, czyli wybdr pomiedzy prawem polskim, amerykanskim lub migdzynarodowym.
Kolejng przeszkoda bylo zastrzezenie poczynione przez Polske o niestosowaniu czgsci
Konwencji bernenskiej. W zwigzku z tym konieczne bylo zbadanie, czy istniejg jeszcze inne,
dajace si¢ zastosowac w rozpatrywanej sprawie, przepisy prawa miedzynarodowego, jako te
majagce pierwszenstwo przed polska regulacja zawierajaca normy kolizyjne, czyli ustawa
Prawo prywatne mi¢dzynarodowe. W sprawie pojawil si¢ jeszcze inny interesujacy aspekt
zwigzany z wydaniem artykulow jako cato$ciowego zbioru wiele lat pozniej od ich pierwotnej
publikacji. W tym przypadku nalezalo przyjac, ze taki zbidr nie stanowi osobnego dziela.
Swiadczyly o tym takze aspekty pozaprawne, o ktorych wczesniej nie wspomnialy$my,
tj. powszechna dostgpnos¢ artykutdéw w Internecie oraz zastrzeganie przez wydawnictwa
wydajace wspomniany zbidr praw autorskich jedynie do oktadki. Finalnie, udato nam si¢
ustali¢, ze prawa autorskie do artykuldw napisanych przez N. Tesle wygasty po 50 latach od
Smierci autora, czyli w 1994 r., przy czym, zgodnie z postanowieniami Konwencji
bernenskiej, musiatySmy przyja¢ za poczatek terminu dopiero pierwszy dzien roku
nastepujacego po S$mierci autora. Mamy nadzieje, ze nasze rozwigzanie byto
satysfakcjonujace dla Klientki, a co wiecej pozwoli jej spelni¢ marzenie o oddaniu hotdu

wielkiemu czlowiekowi, jakim byl Nikola Tesla.

Expiration of copyright laws of foreign work - study of case
The inspiration to write this work was a case, which we faced during our work in The Law
Clinic. The case concerns copyrights, strictly speaking, expiration of copyrights. An
additional difficulty in the case was a foreign element — our client wanted to know whether
she can publish her own translation of a book published in United States. The aim of the work
is to show a way to find an appropriate law in case of the collision of legal orders and to

indicate which regulations can be used in such cases. In the work we explained the essence of
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the copyright law and appealed to basic conceptual categories of the copyright law, such as

work and related work. In the elaboration we showed which law orders have to be considered

and we presented a solution to the problem given in the case.



